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Read these instructions carefully
Carefully dispose of all plastic bags and keep them out of the reach of children.

Please read the "Safety" section of this instruction booklet on the safety precautions to
take before using your charcoal barbecue.

Check the components and ensure that you have all the parts listed. If not, contact your
local shop, which will be able to help you

Take a moment to familiarise yourself with the content and before beginning assembly,
check that all of the holes are clean and that there is no paint residue in them.

When you are ready to start assembly, ensure that you have lots of space and that the
area is clean.
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Do not use the barbecue in a confined and/or habitable space e.g. houses, tents,
caravans, motor homes, boats. Danger of carbon monoxide poisoning fatality.

Take note of all of the following instructions:

o v kW

The barbecue must be installed on a horizontal and stable surface before use.

The barbecue must be hot and the charcoal must remain lit for at least 30 minutes before
beginning to cook the food. When the charcoal forms a grey layer of ash, you can start to
cook.

Before starting to cook, wait until a layer of ash covers the charcoal.

WARNING! This barbecue will become very hot, do not move it during operation!
WARNING! Do not use this barbecue indoors!

Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting! Use only firelighters complying to EN
1860-3!
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WARNING! Keep children and pets away from this barbecue.

This barbecue complies with the regulations in force.

However, using it requires a minimum amount of monitoring and precautions.

10. In particular, do not use alcohol, petrol or any other flammable liquid to light or rekindle
the fire, and do not let children near the burner.

11. Regrettably, a large number of accidents occur each year. The resulting burns are
particularly serious in children: because of their size, their faces are more often than
not at the same height as the burner.

12. Do not increase the flames in a charcoal barbecue using a fire lighting product or any
other flammable product. Regularly clean the cooking grills.

13. To avoid ingesting significant amounts of benzopyrene (a decomposition product from
carcinogenic fats), keep the barbecue grill as far as possible from the heat source, or opt
for an upright cooking model.

14. Fuel to use: charcoal.

15. Maximum quantity to be used: 0.8 kg

Precautions:

16. Use potholders, gloves or a utensil to adjust or move a part of the barbecue (for example,
the air control lid or the handle, ash tray or non-adjustable cooking grill) during use.

17. Use protective gloves to assemble the barbecue.

© 0N

Technical specifications

Grill size 52x45x76.5cm
Grilling surface ® 41cm
Grilling surface height 58cm
Chrome cooking grid @ 41cm
Stacking area

Cover/ lid ®41.5cm
Thermometer

Weight 3.6kg

Any change in the text and specification reserved.
The user’s manual is in the languages version.

Changes in text,design and technical specifications may vary without prior notification and

We reserve the right of their change.
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Peclivé si prectéte tyto pokyny

Opatrné zlikvidujte vSechny igelitové sacky a udrzujte je mimo dosah déti.

PreCtéte si prosim ¢ast ,Bezpecnost” v této pfirucce, abyste se seznamili s
bezpecnostnimi opatfenimi, ktera je nutno dodrZet pred pouzitim vaseho grilu na
drevéné uhli.

Zkontroluje komponenty a ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny uvedené dily. Pokud
tomu tak neni, kontaktujte mistniho prodejce, ktery vam pomlze

Najdéte si chvili na seznameni se s obsahem a pred zahajenim sestavovani zkontrolujte,
zda jsou vSechny otvory Cisté a zda v nich nejsou zbytky barvy.

Jakmile jste pripraveni zahajit sestavovani, ujistéte se, Ze mate k dispozici dostatek mista
a Ze je plocha Cista.
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NepouZivejte tento gril ve stisnénych nebo obytnych prostorach, jako napt. vdomech, stanech,
karavanech, obytnych vozech, na lodich. Nebezpeci smrti v dlisledku otravy oxidem uhelnatym.

Dodrzujte vSechny ndsledujici pokyny:

1. Postavte gril pred pouzitim na vodorovny a stabilni povrch.
Gril musi byt horky a drevéné uhli musi byt zapalené alespon 30 minut predtim, neZ zacnete
pfipravovat potraviny. Kdyz direvéné uhli vytvari Sedou vrstvu popela, mlzete zacit grilovat.

3. Pred grilovdnim pockejte, dokud nebude dfevéné uhli pokryto vrstvou popela.

4. VAROVANI! Tento gril byva velmi horky — b&hem pouzivani jej nepfemistujte!

5. VAROVANI! Nepouzivejte tento gril uvnitf budov!

6. Nepouzivejte pro zapalovani nebo rozdmychavani lih nebo benzin! PouZivejte pouze
podpalovace vyhovujici EN 1860-3!

7. VAROVANI! Udriujte déti a domaci mazlicky mimo dosah tohoto grilu.

8. Tento gril vyhovuje platnym predpisim.



9. Jeho pouZivani viak vyZaduje minimalni mnozstvi kontroly a bezpe¢nostnich opatfeni.

10. Zejména nepouZivejte pro zapalovani nebo rozdmychavani ohné lih, benzin nebo
jakékoli jiné hotlavé tekutiny, a nedovolte détem pohybovat se v blizkosti hotaku.

11. Kazdy rok se bohuZel stava velké mnozstvi nehod. Nasledné popaleniny jsou zavazné
zejména u déti: protoze jsou malé, jsou jejich obliceje Casto ve stejné vysce, jakou ma
horak.

12. Nezvétsujte plameny v grilu na dfevéné uhli pomoci produktu na zapalovani ohné nebo
jakéhokoli jiného hotlavého produktu. Mfizky na grilovani pravidelné Cistéte.

13. Aby nedoslo k poziti vyznamného mnoiZstvi benzopyrenu (produkt rozkladu
karcinogennich tuka), udrZujte gril co nejdale od zdroje tepla, nebo si vyberte model pro
svislé grilovani.

14. Pouzivané palivo: dfevéné uhli.

15. Maximalni pouZitelné mnoZstvi: 0.8 kg

Bezpecnostni opatieni:

16. Pii sefizovani nebo presouvani ¢asti tohoto grilu béhem jeho pouzivani (napfiklad viko
pro regulaci vzduchu nebo rukojet, zasobnik na popel nebo nenastavitelna grilovaci
mrizka) pouzivejte chnapky, rukavice nebo kuchyriské pomucky.

17. P¥i sestavovani tohoto grilu pouZivejte ochranné rukavice.

Technické specifikace

Velikost grilu 52x45x76.5cm
Grilovaci plocha ® 41cm
Vyska grilovaci plochy 58cm
Chromovany rost ® 41cm
Odkladaci plocha

Kryt / viko ®41.5cm
Teplomér

Hmotnost 3.6kg

Jakakoli zména textu a specifikaci je vyhrazena.
Navod k poutziti je v originalnim jazyce.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
provadét tyto zmény.
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Pozorne si precitajte tieto pokyny

Opatrne zlikvidujte vsetky igelitové vrecuska a udrzujte ich mimo dosahu deti.
Preditajte si, prosim, Cast ,Bezpetnost” v tejto prirucke, aby ste sa oboznamili s
bezpecnostnymi opatreniami, ktoré je nutné dodrzat pred pouZitim vasho grilu na

drevené uhlie.

Skontroluje komponenty a uistite sa, Ze mate k dispozicii vSetky uvedené diely. Ad tomu
tak nie je, kontaktujte miestneho predajcu, ktory vdam poméze

Najdite si chvilu na oboznamenie sa s obsahom a pred zacatim zostavovania skontrolujte,
¢i su vSetky otvory Cisté a i v nich nie su zvysky farby.

Hned' ako ste pripraveni zacat so zostavovanim, uistite sa, Ze mate k dispozicii dostatok
miesta a Ze je plocha Cista.
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NepouZivajte tento gril v stiesnenych alebo obytnych priestoroch, ako napr. vdomoch, stanoch,
karavanoch, obytnych vozidlach, na lodiach. Nebezpecenstvo smrti v dosledku otravy oxidom

uholnatym.

Dodrziavajte vSetky nasledujuce pokyny:

oukw

Postavte gril pred pouZitim na vodorovny a stabilny povrch.

Gril musi byt horuci a drevené uhlie musi byt zapélené aspori 30 minut pred tym, nez
zaCnete pripravovat potraviny. Ked drevené uhlie vytvéra sivi vrstvu popola, mozete zacat
grilovat.

Pred grilovanim pockajte, kym nebude drevené uhlie pokryté vrstvou popola.
VAROVANIE! Tento gril byva velmi hortci — pocas pouzivania ho nepremiestnujte!
VAROVANIE! NepouZivajte tento gril vnutri budov!

NepouZivajte na zapalovanie alebo rozduchavanie lieh alebo benzin! PouZivajte iba

podpalovace vyhovujuce EN 1860-3!



VAROVANIE! UdrZujte deti a domacich mazndacikov mimo dosahu tohto grilu.
Tento gril vyhovuje platnym predpisom.

Jeho pouZivanie vSak vyzaduje minimalne mnoZstvo kontroly a bezpeénostnych opatreni.
10. Hlavne nepouZivajte na zapalovanie alebo rozduchavanie ohna lieh, benzin alebo
akékolvek iné horlavé tekutiny, a nedovolte detom pohybovat sa v blizkosti horaka.

11. Kazdy rok sa, bohuzial, stdva velké mnozstvo nehod. Nasledné popaleniny su zavainé
najma u deti: pretoZe su malé, ich tvare su Casto v rovnakej vyske, aki ma horak.

12. Nezvacsujte plamene v grile na drevené uhlie pomocou produktu na zapalovanie ohna
alebo akéhokolvek iného horlavého produktu. Mriezky na grilovanie pravidelne Cistite.

13. Aby nedoslo k poZitiu vyznamného mnoiZstva benzopyrénu (produkt rozkladu
karcinogénnych tukov), udrzujte gril ¢o najdalej od zdroja tepla, alebo si vyberte model
na zvislé grilovanie.

14. Pouzivané palivo: drevené uhlie.

15. Maximalne pouZitelné mnozstvo: 0.8 kg

© 0N

Bezpecnostné opatrenia:

16. Pri nastavovani alebo presuvani ¢asti tohto grilu pocas jeho pouZivania (napriklad veko
na regulaciu vzduchu alebo rukovit, zasobnik na popol alebo nenastavitelna grilovacia
mriezka) pouZivajte lapky, rukavice alebo kuchynské pomacky.

17. Pri zostavovani tohto grilu pouzivajte ochranné rukavice.

Technické Specifikacie

Velkost grilu 52x45x76.5cm
Grilovacia plocha ® 41cm
Vyska grilovacej plochy 58cm
Chrémovany rost ®d 41cm
Odkladacia plocha

Kryt/veko ®41.5cm
Teplomer

Hmotnost 3.6kg

Akakolvek zmena textu a Specifikacii je vyhradena.
Ndvod na pouZitie je v jazykovej mutdcii.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa méZu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme
si pravo vykonavat tieto zmeny.
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Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi

Ostroznie wyrzu¢ wszystkie torby plastikowe i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

Nalezy przeczytaé rozdziat ,Bezpieczeristwo” w niniejszej instrukcji obstugi, aby zapozna¢
sie ze Srodkami ostroznosci, ktérych nalezy przestrzegac przed uzyciem grilla na wegiel

drzewny.

Sprawdz elementy i upewnij sie, ze posiadasz wszystkie wymienione czesci. Jezeli nie,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcy, aby uzyska¢ pomoc

Przeznacz chwile na zapoznanie sie z zawartoscig i sprawdz przed rozpoczeciem montazu,
czy wszystkie otwory sg czyste i nie posiadajg resztek farby.

Przed montazem nalezy sie upewnié, ze w poblizu znajduje sie wystarczajgco duzo
miejsca i ze obszar ten jest czysty.

X
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Nie wolno uzywac grilla w pomieszczeniach zamknietych lub mieszkalnych (np. w domach,
namiotach, przyczepach kempingowych, na todziach).
Niebezpieczenstwo Smierci wskutek zatrucia tlenkiem wegla.

Nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

o

Przed uzyciem nalezy umiescic grill na poziomej i stabilnej powierzchni.

Grill musi by¢ goracy, a wegiel drzewny musi by¢ rozpalony co najmniej 30 minut przed
przygotowaniem positku. Kiedy wegiel drzewny zacznie tworzy¢ szarg warstwe popiotu,
mozna rozpoczyc grillowanie.

Zaczekaj przed rozpoczeciem grillowania, az wegiel drzewny zostanie pokryty warstwa
popiotu.

UWAGA! Grill jest bardzo gorgcy — podczas uzytkowania nie wolno go przemieszczac!
UWAGA! Grilla nie wolno uzywa¢ wewnatrz budynkéw!

Nie wolno uzywaé alkoholu ani benzyny do rozpalania ognia! Mozna uzywac wytacznie

zapalniczek zgodnych z normg EN 1860-3!

12



7. UWAGA! Dzieci i zwierzeta domowe powinny przebywac z dala od tego grilla.

Niniejszy grill spetnia obowigzujgce przepisy.

9. Jednakie jego uzytkowanie wymaga minimalnej kontroli i zachowania $rodkéw
bezpieczenstwa.

10. W szczegdlnosci nie nalezy uzywac alkoholu, benzyny lub innych tatwopalnych cieczy do
rozpalania ognia i nie wolno pozwala¢ dzieciom na przebywanie w poblizu grilla.

11. Coroku zdarza sie wiele nieszczesliwych wypadkdéw. Poparzenia sg szczegdlnie powazne
u dzieci: poniewaz sg mate, ich twarze znajdujg sie czesto na tej samej wysokosci co grill.

12. Nie wolno zwieksza¢ ptomieni w grillu na wegiel drzewny przy pomocg produktéw do
rozpalania ognia lub innych tatwopalnych produktow. Kratki grillowe nalezy regularnie
czyscic.

13. Aby nie doszto do spozycia znacznej ilosci benzopirenu (produkt bedacy wynikiem
rozktadu ttuszczow rakotwadrczych), nalezy utrzymywac grill jak najdalej od zrédet ciepta
lub wybraé¢ model do grillowania pionowego.

14. Stosowane paliwo: wegiel drzewny.

15. Maksymalna ilos¢: 0.8 kg

oo

Zasady bezpieczenstwa:

16. Podczas uzytkowania grilla i jego regulacji lub przesuwania czesci grilla (np. Pokrywa
podczas regulacji powietrza, popielniczka lub regulowana siatka grillowa) nalezy uzywac
rekawic, rekawic kuchennych lub przyboréw kuchennych.

17. Podczas montazu grilla nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Dane techniczne

Rozmiary grilla 52x45x76.5cm
Powierzchnia do grillowania ® 41cm
Wysoko$¢ powierzchni do grillowania 58cm
Ruszt chromowany ® 41cm
Miejsce do przechowywania

Pokrywa / wieko ®41.5cm
Termometr

Masa 3.6kg

Wszelkie zmiany w tekscie i specyfikacjach sg zastrzezone.
Instrukcja obstugi jest w wersji jezykowe;j.

Tekst, wzornictwo i dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Zastrzegamy
sobie prawo do dokonania tych zmian.

13
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Figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat
A mianyag zacskokat gondosan semmisitse meg, és tartsa tavol gyermekektdl.

Olvassa el a ,,Biztonsag” részt ebben a kézikonyvben, hogy megismerkedjen a faszenes
grillstité hasznalatba vétele el6tt betartandd biztonsagi utasitasokkal.

Ellenérizze a komponenseket, és bizonyosodjon meg réla, hogy minden megadott
alkatrész megvan. Amennyiben nem, lépjen kapcsolatba a helyi eladdval, aki segit

Szanjon ra egy kis id6t, hogy megismerkedjen a csomag tartalmaval, és az 6sszeszerelés
megkezdése el6tt ellendrizze, minden nyilas tiszta-e, és nincs-e bennik festékmaradék.

Amint felkészllt az 6sszeszerelés megkezdésére, gy6z6djon meg rola, hogy van-e elég
hely, és hogy a feliilet tiszta-e.

AN
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Ne haszndlja a grillt sz(ik helyen vagy lakétérben, pl. hazban, satorban, lakékocsiban, hajén.
A szén-monoxid-mérgezés halalt okozhat.

Tartsa be a kovetkezd utasitasokat:

o kw

N

Hasznalat el6tt allitsa a grillt vizszintes és stabil helyzetbe.
A grillnek fel kell forrésodnia, és a faszénnek legaldbb 30 percen keresztiil égnie, miel6tt
elkezd ételt késziteni rajta. Miutan a faszén szlirke hamuréteget képezett, elkezdhet

grillezni.

Grillezés el6tt varja meg, mig a faszenet hamuréteg takarja.

FIGYELEM! A grill nagyon forré — haszndlat kozben ne helyezze at!

FIGYELEM! Ne haszndlja a grillt épiilet belsejében!

A begyujtashoz vagy a lang felszitasahoz ne hasznaljon alkoholt vagy benzint! Csak az EN

1860-3-nak megfeleld alagyujtost hasznaljon!

FIGYELEM! A gyermekeket és hazi kedvenceit tartsa tavol a grilltél.
Ez a grill megfelel az érvényes elGirasoknak.
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9. Hasznalata azonban igényel némi ellendrzést és biztonsagi intézkedést.

10. Kulonosen fontos, hogy a tliz meggyujtasahoz vagy felszitasahoz ne hasznaljon alkoholt,
benzint vagy barmilyen egyéb gyulékony folyadékot, és ne engedjen gyermekeket az égé
kozelébe.

11. Sajnos minden évben sok baleset torténik. Az ezekbdl eredd sérilések kilondsen
gyermekek esetében sulyosak: mivel kicsik, az arcuk egy magassdgban van az égével.

12. Ne novelje a faszenes grill langjat tlizgyujtasra szolgdld termékkel vagy barmilyen mas
gyulékony termékkel. A grillrdcsokat rendszeresen tisztitsa.

13. Annak érdekében, hogy ne képzédjon tul sok benzopirén (rakkelté zsirok
bomlastermékének eredménye), tartsa a grillt minél messzebb a hé&forrastdl, vagy
valassza a fugg6leges grillezést.

14. Hasznadlt tliizel6anyag: faszén.

15. Maximalis felhasznalt mennyiség: 0.8 kg

Biztonsagi intézkedések:

16. Ha a grillsit6 részeit mikodés kozben akarja beallitani vagy athelyezni (pl. a
levegBszabalyzo fedelet vagy fogantyut, a hamutartalyt vagy a nem allithato grillracsot),
hasznaljon edényfogdt, keszty(it vagy konyhai segédeszkozoket.

17. A grillsiitd 6sszeallitasakor hasznaljon védd&kesztydit.

Miiszaki adatok

A grillsiit6é mérete 52x45x76.5cm
Grillez6 fellet ® 41cm
A grillezé feliilet magassaga 58cm
Krémozott grillracs ® 41cm
Rakodéfeliilet

Boritas / fedél ®41.5cm
H6éméré

Tomeg 3.6kg

A szOveg és a specifikacio modositdsanak joga fenntartva.
A haszndlati utmutaté tobb nyelvi valtozatban késziilt.

A szovegben, kivitelben és mdszaki jellemz6kben elGzetes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok
torténhetnek, és a valtoztatasok jogat fenntartjuk.

16



gg FIELDMANN

Home & Garden Performance

))

F/G 1009

17



Pazljivo procitajte ove upute
Pazljivo odloZite sve plasticne vredice i drzite ih izvan dohvata djece.

U odjeljku "Sigurnost" u ovim uputama pronaci ¢ete mjere opreza koje morate poduzeti
prije upotrebe rostilja na ugljen.

Pregledajte komponente i provjerite jesu li isporuceni svi navedeni dijelovi. Ako nisu,
obratite se lokalnoj trgovini za pomoc¢.

Upoznajte se sa sadrzajem i prije poCetka sastavljanja provjerite jesu li svi otvori Cisti te
nema li u njima preostale boje.

Kada ste spremni za pocetak sastavljanja, provjerite imate li dovoljno prostora te je li
podrucje Cisto.

K K K KK K]
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Rostilj ne koristite u sku¢enim i/ili stambenim prostorima (kuce, stanovi, $atori,
prikolice, kamperice, plovila). Opasnost od gusenja ugljicnim monoksidom.

Primijenite sljedece upute:

1. Prije upotrebe rostilj treba postaviti u na vodoravnu i stabilnu povrsinu.
Rostilj mora biti vrué, a ugljen mora gorjeti najmanje 30 minuta prije pocetka pecenja. Kada
na ugljenu nastane sivi sloj pepela, mozZete poceti s peCenjem.

Prije poCetka pecenja pricekajte dok sloj pepela ne prekrije ugljen.

UPOZORENIJE! Rostilj je tijekom upotrebe vrlo vrué i nemojte ga pomicati!
UPOZORENIJE! Rostilj nemojte koristiti u zatvorenom prostoru!

Za potpalu nemojte koristiti alkohol ili benzin! Koristite samo upaljace uskladene sa

smjernicom EN 1860-3!

ouvew

N

UPOZORENJE! Djecu i ljubimce drzite podalje od rostilja.
Ovaj rostilj uskladen je s vazeéima propisima.
9. Medutim, tijekom upotrebe potreban je nadzor i postivanje osnovnih mjera opreza.

o
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10. Osobito pazite da za potpalu ne koristite alkohol, benzin i druge zapaljive tekucine te ne
pustajte djecu blizu rostilja.

11. Nazalost, svake se godine dogodi velik broj nezgoda. Nastale opekotine osobito su
ozbiljne kod djece. Zbog njihove visine, lica su im najcesée u visini plamenika.

12. Nemoijte pojacavati plamen u rostilju na ugljen pomocu proizvoda za potpalu ili drugih
zapaljivih proizvoda. Redovito Cistite reSetke rostilja.

13. Kako ne biste udisali prevelike koli¢ine benzopirena (proizvoda razlaganja kancerogenih
masnoca), resetku rostilja drZite Sto dalje od izvora topline ili odaberite uspravni model.

14. Predvideno gorivo: ugljen.

15. Maksimalna koli¢ina za upotrebu: 0.8 kg

Mjere opreza:

16. Za podesavanje ili pomicanje dijela rostilja (npr. poklopca ili rucke, posude za pepeo ili
reSetke rostilja) koristite podmetace, rukavice ili drugi odgovarajudéi pribor.

17. Za sastavljanje rostilja upotrijebite zastitne rukavice.

Tehnicke specifikacije

Veli¢ina resetke 52x45x76.5cm
Povrsina za rostiljanje ® 41cm
Visina povrsine za rostiljanje 58cm
Kromirana resetka za pecenje ® 41cm
Mjesto za odlaganje

Poklopac ®41.5cm
Termometar

Masa 3.6kg

ZadrZzavamo pravo na sve promjene teksta i specifikacija.
Prirucnik za upotrebu je na jeziku korisnika.

Izmjene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim specifikacijama mogu se izvesti bez prethodnog obavjestavanja i
zadrzavamo pravo na unosenje takvih izmjena.
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Pazljivo proditajte ova uputstva
Pazljivo odloZite sve plasticne kese i drzite ih van domasaja dece.

Procitajte poglavlje "Bezbednost" u ovom uputstvu u bezbednosnim merama opreza pre
nego Sto koristite svoj rostilj na ugalj.

Proverite komponente i uverite se da su svi delovi iz spiska prisutni. Ako nisu, stupite u
kontakt s vasom lokalnom prodavnicom koja ¢e vam pomoci

Upoznajte se sa sadrzajem i pre pocetka montaze, proverite da li su svi otvori Cisti i da u
njima nema ostatke boje.

Kada ste spremni za montazu uverite se da imate dovoljno mesta i da je podrucje Cisto.

X

L
5

Ne koristite rostilj u ogranicenom i/ili stambenom prostoru, npr. kuce, Satori,
karavani, garaze, ¢amci. Opasnost po Zivot zbog trovanja ugljenmonoksidom.

Uzmite u obzir sva uputstva u nastavku:

ouew
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Rostilj mora da bude postavljen na horizontalnu i stabilnu povrsinu pre upotrebe.

Rostilj mora da bude vruc i ugalj mora da ostane upaljne najmanje 30 minuta pre pocetka
termicke obrade hrane. Kada ugalj po¢ne da formira sivi sloj pepela, onda moZete poceti s
termickom obradom hrane.

Pre pocetka termicke obrade hrane sacekajte dok sloj pepela ne pokrije ugalj.
UPOZORENJE! Ovaj rostilj postaje veoma vrué, nemojte ga premestati tokom rada!
UPOZORENIJE! Ne koristite ovaj rostilj u zatvorenom prostoru!

Ne koristite alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno paljenje! Koristite samo upaljace

uskladene s EN 1860-3!
UPOZORENIJE! Drzite decu i ljubimce dalje od ovog rostilja.

Ovaj rostilj uskladen je s propisima na snazi.
Medutim, njegovo koris¢enje zahteva minimalnu koli¢inu kontrole i mere opreza.
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10. Posebno nemojte koristiti alkohol, benzin ili bilo koju drugu zapaljivu teénsot za paljenje
ili potpirivanje vatre i drzite decu dalje od gorionika.

11. Na Zalost svake godine se pojavljuje veliki broj nezgoda. Rezultujuée opekotine su
narocito ozbiljne za decu: zbog njihove veli¢ine, njihova lica su najcesce u istoj visini kao
i gorionik.

12. Ne pojacavajte plamenove u rostilju na ugalj pomoéu proizvoda za paljenje vatre il
drugih zapaljivih proizvoda. Redovno Cistite reSetku rostilja.

13. Za sprecavanje konzumacije znacajnih koli¢ina benzopirena (proizvod raspadanje
karcinogenih masti), drzite rostilj sto je moguce dalje od izvora toplote, ili kupite
opcionalni model za uspravnu termicku obradu.

14. Gorivo za upotrebu: drveni ugalj.

15. Maksimalna koli¢ina za upotrebu: 0.8 kg

Mere opreza:

16. Koristite drzace lonca, rukavice ili pomoénu spravu za podesavanje ili premestanje dela
rostilja (na primer poklopac za kontrolu vazduha ili rucice, posuda za pepeo ili reSetku
rostilja) tokom uptorebe.

17. Koristite zastitne rukavije za montaZzu rostilja.

Tehnicke specifikacije

Veli¢ina rostilja 52x45x76.5cm
Povrsina za rostiljanje ® 41cm
Visina povrsine za rostiljanje 58cm
Hromirana reSetka za kuvanje ® 41cm
Podrucje za odlaganje

Poklopac ®41.5cm
Termometar

TeZina 3.6kg

Zadrzana su sva prava na promenu teksta i specifikacija.
Korisnicki prirucnik je na verziji jezika.

Izmene u tekstu, dizajnu i tehnickim specifikacijama mogu da se razlikuju bez prethodne najave i mi
zadrzavamo pravo na takve izmene.
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Lisez attentivement les présentes instructions

Retirez soigneusement tous les sacs en plastique et gardez-les hors de portée des
enfants.

Lisez la section "Sécurité" de cette notice d'utilisation qui contient les précautions de
sécurité a prendre avant d'utiliser votre barbecue a charbon de bois.

Controlez tous les composants et assurez-vous de la présence de toutes les piéces listées.
Si ce n'est pas le cas, contactez votre magasin qui sera en mesure de vous aider

Prenez un moment pour vous familiariser avec les différents éléments et, avant de
commencer |'assemblage, vérifiez que tous les orifices sont propres, sans résidus de
peinture par exemple.

Lorsque vous étes prét pour l'assemblage, assurez-vous de disposer de beaucoup
d'espace et que la zone est propre.

K K K K K K
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N'utilisez pas le barbecue dans des espaces confinés et/ou a l'intérieur comme par exemple, dans

des habitations, tentes,
caravanes, camping cars, bateaux. Danger de mort par empoisonnement au monoxyde de
carbone.

Respectez toutes les instructions suivantes :

1. Le barbecue doit étre installé sur une surface horizontale et stable avant son utilisation.
Le barbecue doit étre chaud et le charbon doit rester allumé pendant au moins 30 minutes
avant de commencer la cuisson des aliments. Vous pouvez lancer la cuisson lorsque le
charbon de bois forme une couche grise de cendres.

3. Avant de commencer la cuisson, patientez jusqu'a ce que le charbon de bois soit
recouvert d'une couche de cendres.

4. AVERTISSEMENT ! Ce barbecue devient trés chaud, ne le déplacez pas pendant son
utilisation !
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5. AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas ce barbecue a l'intérieur !
6. N'utilisez pas de white spirit ou d'essence pour allumer ou rallumer le barbecue !

N'utilisez que des allumeurs conformes a la norme EN 1860-3 !

7. AVERTISSEMENT ! Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés de ce
barbecue.

8. Ce barbecue répond a toutes les réglementations en vigueur.

9. Son utilisation nécessite cependant un minimum de surveillance et de précautions.

10. Et vous ne devez notamment pas utiliser d'alcool, d'essence ou tout autre liquide
inflammable pour allumer ou raviver le feu et vous ne devez pas laisser les enfants a
proximité du brileur.

11. Un grand nombre d'accidents a malheureusement lieu chaque année. Les brilures sont
particulierement graves chez les enfants. Du fait de leur petite taille, leur visage est
souvent a la méme hauteur que le brileur.

12. N'accélérez pas les flammes dans un barbecue a charbon de bois a I'aide de produit
d'allumage ou de tout autre produit inflammable. Nettoyez régulierement les grilles de
cuisson.

13. Afin d'éviter 'ingestion de quantités importantes de benzopyréne (substance provenant
de la décomposition des graisses cancérigénes), maintenez la grille de cuisson au plus
pres de la source de chaleur ou optez pour une cuisson a la verticale.

14. Combustible a utiliser : charbon de bois.

15. Quantité maximum a utiliser : 0.8 kg

Précautions :

16. Utilisez des maniques, des gants ou un ustensile pour régler ou déplacer une piéce du
barbecue (comme par exemple le couvercle de contrdle d'air ou la poignée, le plateau
a cendre ou la grille de cuisson fixe) pendant I'utilisation.

17. Utilisez des gants de protection pour assembler le barbecue.

Caractéristiques techniques

Taille de la grille 52x45x76.5cm
Surface de cuisson ® 41cm
Hauteur de la surface de cuisson 58cm
Grille de cuisson chromée D 41cm
Zone d'empilage

Cache / Couvercle ®41.5cm
Thermometre

Poids 3.6kg

Sous réserve de modification dans les textes et les caractéristiques.
Le manuel d'utilisation est traduit.

Nous nous réservons le droit de modifier le texte, le design ou les caractéristiques techniques sans
notification préalable.
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Cititi aceste instructiuni cu atentie
Aruncati toate pungile de plastic si nu le lasati la indemana copiilor.

Cititi sectiunea ,,Siguranta”din aceasta brosura de instructiuni cu privire la masurile de
siguranta pe care trebuie sa le luati inainte de a utiliza gratarul pentru carbune.

Verificati componentele si asigurati-vd ca aveti toate elementele mentionate. in caz
contrar, adresati-va furnizorului local care va fi in masura sa va ajute

Familiarizati-va cu continutul si, Tnainte de a incepe montarea, verificati daca toate
orificiile sunt curate si nu exista urme de vopsea in ele.

Cand sunteti pregatiti de montare asigurati-va ca aveti suficient spatiu si ca zona este
curata.

X[ @y v

Nu utilizati gratarul intr-un spatiu inchis si/sau locuibil ex: case,corturi,
rulote, auto rulote, barci. Pericol de intoxicare cu monoxid de carbon.

Luati in considerare urmatoarele aspecte:

oukw

N

Gratarul trebuie sa fie instalat pe o suprafata orizontala si stabild Thainte de utilizare.
Gratarul trebuie sa fie fierbinte si carbunele trebuie sa ramana aprins pentru cel putin 30
de minute, Thainte sa Tncepeti sa gatiti. Cand carbunele formeaza un strat de cenusa gri,
puteti Tncepe sa gatiti.

Tnainte s& incepe sa gatiti, asteptati pand un strat de cenusa acopera carbunii.
AVERTIZARE! Acest gratar va deveni foarte fierbinte, nu il mutati in timpul utilizarii!
AVERTIZARE! Nu utilizati acest gratar Intr-un spatiu inchis!

Nu utilizati spirt sau benzina pentru aprindere sau reaprindere! Utilizati doar brichete

conform EN 1860-3!

AVERTIZARE! Tineti copiii si animalele la distanta fata de acest gratar.
Acest gratar respecta reglementarile in vigoare.
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9. Cu toate acestea, utilizarea gratarului necesitda un anumit grad de atentie si masuri de
precautie.

10. Tn particular, nu utilizati alcool, benzina sau alt lichid inflamabil pentru a aprinde sau a
reaprinde focul si nu lasati copiii langa arzator.

11. Din pacate, un numar mare de accidente se petrec in fiecare an. La copii, arsurile
rezultate sunt deosebit de grave datorita Tnaltimii lor, fetele copiilor sunt de cele mai
multe ori la aceeasi inaltime cu partea de ardere.

12. Nu amplificati flacarile intr-un gratar cu carbune folosind produse de aprindere sau orice
alt produs inflamabil. Curatati suprafata pentru gatit regulat.

13. Pentru a evita ingerarea unor cantitati semnificative de benzopirind (un produs
descompus din grasimi cancerigene), pastrati suprafata pentru gatit cat mai departe
posibil de sursa de cdldura sau optati pentru un model de gatit vertical.

14. Combustibil utilizat: carbune.

15. Cantitatea maxima utilizata: 0.8 kg

Precautii:

16. Utilizati suporturi, manusi sau o ustensilda pentru a regla sau a muta o parte din gratar
(de exemplu, capacul care controleaza aerul sau manerul, tava de cenusa sau gratarul
fix) in timpul utilizarii.

17. Utilizati manusi de protectie pentru a asambla gratarul.

Specificatii tehnice

Dimensiunea gratarului 52x45x76.5cm
Suprafata gratarului ® 41cm
inaltimea suprafetei gratarului 58cm
Grila pentru gatit cromata ® 41cm
Zona pentru depozitare

Capac ®41.5cm
Termometru

Greutate 3.6kg

Orice modificare a textului sau a specificatiilor este rezervata de catre producator.
Manualul de utilizare este in versiunea limbii nationale a utilizatorului.

Textul, designul si specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificarea prealabila si ne rezervam dreptul
de a efectua aceste modificari.
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